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Barierka bezpieczenstwa spetnia wymagania EN 1930:2011

WA2NE!’PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE | POSTEPUJ ZGODNIE LJE)
WSKAZOWKAMI, ZACHOWAJ W CELU POWOLANIA SIE W PRZYSZ10SCI

Jezeli sprzedajesz lub oddajesz komus ten produkt, upewnij sie ze przekazates instrukcje nowemu wiascicielowi bramki.

VI OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe zamocowanie lub ustawienie niniejszej barierki bezpieczeristwa moze by¢ niebezpieczne.
OSTRZEZENIE - Nie uzywac barierki bezpieczeristwa, jezeli jakiekolwiek elementy sktadowe s3 uszkodzone lub ich brakuje.
Nie wyrzucaj zadnej czesci opakowania dopoki nie upewnisz sig, ze posiadasz wszystkie potrzebne czesci bramki.
Barierka powinna by¢ zamontowana na sztywnej, stabilnej i czystej powierzchni.
OSTRZEZENIE - Barierka bezpieczeristwa nie powinna by¢ montowana w oknie.
OSTRZEZENIE - Nigdy nie uzywaj barierki bez podktadek montazowych.

OSTRZEZENIE!
- Sruby MUSZA by¢ zawsze uzywane do instalacji podktadek $ciennych.
- Ta barierka bezpieczenstwa jest przeznaczona do uzytku domowego, wewnatrz. Nie powinna by¢ wystawiona na dziatanie czynnikow atmosferycznych.
- Barierka bezpieczenistwa jest przeznaczona do uzytku przy dzieciach w wieku do 24 miesiaca zycia.
- Barierka nie jest w stanie zapobiec wszystkim wypadkom. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki. Barierka nie zastapi odpowiedniej opieki osoby doroste;.
- Nigdy nie wspinaj sie na bramke. Nigdy nie pozwalaj dziecku na wspinanie sie na bramke lub hustanie sie na niej.
- By zapobiec nieszczedliwym wypadkom a nawet $mierci, zamontuj bramke wiasciwie i uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta
zawartymi w niniejszej instrukgji.
- Zaprzestan uzywania barierki jezeli dziecko potrafi przej$c przez barierke lub zaczyna sig na nig wspinac.
- Bramke montuj do powierzchni posiadajacych solidng konstrukcje.
- Jezeli barierka bezpieczefistwa jest uzywana na szczycie schoddw, nie zaleca sig aby byta ustawiana ponizej najwyzszego stopnia.
- Jezeli barierka bezpieczenistwa jest uzywana na dole schodow powinna by¢ zamontowana na najnizszym mozliwym poziomie.
- Bramka posiada manualny system zamykania.
- Ta barierka bezpieczenistwa jest przeznaczona do uzytku domowego, wewnatrz.
- Bramke montuj z dala od bezposrednich zrddet ciepta jak np. grzejniki.
- To opakowanie zawiera nie zamontowane mate elementy i ostre koricowki.
Trzymaj z dala od dzieci. Do montazu wylacznie przez osoby doroste.

- Przeznaczona jest do zamontowania w przejsciach drzwi,
na dole oraz gérze schodow. WAZNA informacja dla klientow
- Uwaga: nie uzywaj bramki, jezeli nie moze ona by¢ przymocowana @
aby g

do $ciany, framugi drzwi, doktadnie przylegajac do podtoza.
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Uwaga: W skfad konstrukcji bramki montowanej rozporowo
wchodzi pret, ktdry znajduje sie u podstawy bramki.

W celu unikniecia potkniecia lub upadku zawsze, a szczegélnie
gdy bramka jest zamontowana na szczycie schodéw,

Zwracaj szczeg6ing uwage, gdy przez nig przechodzisz.

Szczelina znajdujaca sie
w bramce
NIE jest defektem.

Szczelina zniknie zaraz
po prawidtowym
zamontowaniu bramki.
Odnies sie do instrukcji
w celu poprawnego
zamontowania bramki.

Moze by¢ uzywana w potaczeniu
z Uwaga stopieri - do bramek bezpieczeristwa (PCR837),
aby poméc unikna¢ potkniec. | | |




LISTA CZESCI

- Panel bramki
- Gorny mechanizm zamykajacy Ex4 Fx 4
- Mechanizm otwierania z zatrzaskiem
- Rama bramki
- Pokretta dociskowe
- Sruby dociskowe z gumowymi
podktadkami
G - Dwustronne podktadki montazowe
H - Dwustronna tasma samoprzylepna
J-s$ruba

K - Dolny mechanizm zamykajacy \A\/ (C) (@ (E> \\F )
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OSTRZEZENIE - To opakowanie zawiera nie zamontowane mate elementy i ostre koricowki.

Trzymaj z dala od dzieci. Do montazu wytacznie przez osoby doroste.



INSTALACJA

Upewnij sie, ze powierzchnia, do ktorej jest montowana bramka, jest solidna np. lite drewno, cegta lub mur.
W przypadku powierzchni gipsowo-kartonowych, zlokalizuj belke lub belke drewniang za nia i zamontuj bramke
w tym miejscu (Montaz na tynku nie jest wystarczajaco mocny oraz nie jest bezpieczny). Nie montowac na szkle.

1. Zmierzszerokos¢ przejscia, w ktérym chcesz zamontowac bramke.
Dla wejs¢ szerszych niz 82 cm lub 106 cm wybierz odpowiednie rozszerzenie, sprzedawane oddzielnie.
Niektore przykfady sa pokazane ponizej.
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PCR854 /PCR919 _ PCR1961/PCR1962 Extra wysoka
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PCR867 / PCR920 Extra szeroka PCR1963 / PCR1964 Extra szeroka, Extra wysoka

" 99-106cm /39 - 41.5in 99 - 106cm /39 - 41.5in



2. Uzywanie z rozszerzeniami bramek.

ROZSZERZENIA BRAMKI
(sprzedawane osobno)
S *F1995/F1996- Tcm (2.75in)
[z g 4@“4 .
*F901/F968 - 9cm (3.5in)
*F1989 - 2x9¢m (3.5in)

F902/F969 - 18cm (7in)

D- Rama bramki F903/F970 - 27cm (10.5in)

<(D) -G docikome F1951/F1952 - 36cm (14in)

K_;z:z::'z)szz::::?:kami F1953/F1954 - 45¢m (17.5in)

L - Roszerzenie bramki F1955/F1956 - 54cm (21in)

[ — E %U F1957/F1958 - 63cm (24.5in)
9cm / 3.5in F1959/F1940 - 100cm (3%in)

ROZSZERZENIA

DO BRAMKI EKSTRA WYSOKIE)
(sprzedawane osobno)

W celu zamontowania rozszerzen najpierw widz sworznie rozszerznia
do otworéw znajdujacych sie na zewnatrz ramy bramki.

Nastepnie wsun rame rozszerzenia w sworzen rozszerzenia.

Wsun pokretta dociskowe oraz $ruby. %*F1997/F1998 - T7cm (2.75in)

*F1965/F1966- 9cm (3.5in)
F1967/F1968 - 18cm (7in)

Wtoz KROTSZY KONIEC

C——  SWORZNIA ROZSZERZENIA (K) o
w rame bramki. Iﬁ:@:@ F1969/F1970 - 27cm (10.5in)
F1971/F1972 - 36cm (14in)
*7cm/2.7§|n F1973/F1974 - 45¢cm (17.5in)
*¥ 9cm/3.5in

Wtoz DEUZSZY KONIEC SWORZNIA
ROZSZERZENIA (K) do ramy bramki

D F1975/F1976 - Shem (21in)
I F1977/F1978 - 63cm (24.5in)
F1979/F1980 - 100cm (39in)
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R OSTRZEZENIE!
A OST RZ EZE N I EI Maksymalnie moga by¢ zamocowane 2 rozszerzenia do 1 bramki — po jednym
* dla kazdej ze stron. NIE MOCUJ 2 ROZSZERZEN po tej samej stronie!




3. Umies¢ bramke w wejsciu tak, zeby spod bramki przylegat doktadnie do podtoza (3A), a cata bramka wzgledem podtoza

i wejscia byla prostopadle potozona (3B i 3C).

Widok bramki z gory
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podtoga podtoga podtoga

4. Przymocuj podkiadki montazowe do Sciany (3C) za pomoca Srub, albo dwustronnej tasmy klejacej. (4A i 4B)
Uwaga: Upewnij sie, ze podktadki montazowe sa rownolegte do siebie, tzn., ze te, ktore sa na gorze, znajduja sie

doktadnie nad tymi na dole.

Przymocuj podktadki montazowe do $ciany za pomoca srub,

albo dwustronnej tasmy klejacej.
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OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj
@ X 4 @ X 4 barierki bez podktadek

montazowych. Col= [ |

B. Montaz naschodach

/\ Podnézeschodow  /\ Szczytschodéw

Jezeli barierka Jezeli barierka

bezpieczeristwa jest bezpieczenistwa jest

uzywana na dole schodow uzywana na szczycie

powinna by¢ zamontowana schoddw, nie zaleca sie

na najnizszym mozliwym aby byta ustawiana ponizej

poziomie. podest gérnego poziomu.
podtoga

Przykrec bramke srubami
przy uzywaniu jej na schodach.

6. Wsui Sruby dociskowe z gumowanymi podktadkami oraz pokretta dociskowe do ramy bramki, nastepnie powoli wsun sruby

oraz pokretta w zewnetrzna strone podktadek montazowych (6A i 6B).
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7.  Docisnij oba dolne pokretta dociskowe przez obracanie ich w tym samym czasie (7A i 7B).

Uwaga: Upewnij sie, ze spdd ramy bramki przylega doktadnie do podtoza. Nastepnie Docisnij oba gérne pokretta
dociskowe przez obracanie ich w tym samym czasie (7().

o = (D)
do Srodka o
Uwaga: przy pierwszej

instalacji bramki
pojawi sie szczelina.
Szczelina zniknie zaraz

po prawidtowym
zamontowaniu bramki.

Docisnij
do srodka

do srodka

8. Dociskaj oba pokretta dociskowe, dopoki dwie linie wskaznikowe znajdujace sie
na gérnym zamku i w prawym gérnym rogu nie ustawia sie rownolegle do siebie (8A).

Jezeli sa poprawnie docisniete, odlegtos¢ miedzy pokrettami dociskajacymi a gumowymi naktadkami powinna byc taka sama.
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1. Aby otworzy¢bramke:

~@—— Przesun ﬁ Unies w gore panel bramki

Mechanizm @

otwierania
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Bramka otwiera sie w obu kierunkach

2. Kiedy zamkniesz bramke upewnij sie, ze zaréwno dolny jak i gérny mechanizm
zamykania sa doktadnie domkniete (2A i 2B).
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Pret
dolnego zamka




FUNKCJA BLOKADY PODCZAS OTWARCIA WIDOK NA BRAMKE Z GORY

Aby aktywowac system blokady podczas otwarcia nalezy (__Zmieri na pozygig otwarta.__)
przytrzymac bramke w pozycji maksymalnie otwartej.
Ostrzezenie: W obecnosci dzieci zawsze pozostawiaj
bramke w pozycji zamknietej.
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( Bramka w pozycji zamknigtej)
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CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

e 7eby bramka dziatata prawidtowo, musi by¢ zamontowana zgodnie z instrukgja.

o Regularnie sprawdzaj pokretta dociskajace i gumowe podktadki, aby upewnic sig, ze bramka znajduje sie doktadnie na swoim miejscu.
Jezeli jest to konieczne — wyreguluj. Nalezy regularnie sprawdza, czy wszystkie mechanizmy i czedci s3 odpowiednio zamocowane oraz
czy zadne elementy nie s3 zuzyte, uszkodzone lub czy ich nie brakuje. Nie uzywaj bramki, jezeli brakuje jakiej$ czesci lub jest uszkodzona.

o Wszelkie czesci zamienne powinny pochodzi¢ od producenta. Nie uzywac czesci zamiennych innych niz zatwierdzone przez producenta
lub sprzedawce. Niezatwierdzone czesci zamienne moga spowodowac, ze produkt bedzie wymagat naprawy lub nie bedzie bezpieczny.

o Do czyszczenia uzywaj migkkiej szmatki lub gabki z dodatkiem fagodnego srodka czyszczacego i cieptej wody.
Nigdy nie uzywaj wybielaczy na bazie amoniaku, badZ detergentow na bazie spirytusu oraz srodkow Scierajacych.

KONTAKT:

Produkt ten ma scisle okreslone przeznaczenie, co jest zawarte w instrukgji i na opakowaniu. Wszelkie proby uzycia produktu w celu
innym niz okreslony przez producenta beda uwazane jako niewtasciwe uzycie produktu. Na mocy przepiséw prawa, Tee-Zed nie ponosi
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za zniszczenia: wynikajace z niewtasciwego uzycia produktu; spowodowane w trakcie montazu

lub demontazu produktu niezgodnie z dofaczong instrukcja obstugi; wynikajacych z przepisow prawa.
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